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@ Ktrsar DEMIRCE

Ill. KUTSAL METIiNLER
ve DINI LITERATUR

A) Kitab-1 Mukaddes. Hiristiyanligin
kutsal kitabi (Kitdb-1 Mukaddes, Bible)
Ahd-i Atik ve Ahd-i Cedid'den olusmak-
tadir. Yahudilerin kutsal kitabi olan Ahd-i
Atik, hrristiyanlarca Kitab-1 Mukaddes'in
ilk b6limuny tegkil etmekte, Ahd-i Ce-
did ise yahudiler tarafindan kabul edilme-
mektedir. Hiristiyanlar, bir baska dinin
kutsal kitabina kendi kitaplari icinde yer
veren tek 6rnektir. Butin hiristiyan mez-
hepleri prensip olarak Ahd-i Atik’i (Tanah)
teskil eden kitaplari kabul etmektedir.
Ancak Ahd-i AtiK'in ibranice’si ile Grekge
terciimesi arasinda metin farkliliklari s6z
konusu olup hrristiyanlarin benimsedigi
metin Grekge olarnudir. Iskenderiye yahu-
dilerine ait olan bu niishada yahudi kano-
nundaki Kitaplara yapilan ilaveler disinda
Katolikler’in “deutérocanonique” kabul
ettikleri kitaplar da vardir, ancak bunlar
yahudiler ve Protestanlar’ca kabul edil-
memektedir (bk. AHD-i ATIK).

XV. ylzyilin ilk ceyregine ait Yuhanna incili'nden tezhipli
bir sayfa (State Armoury in the Moscow Kremlin, Mos-
cow 1969, rs. 30)
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Sadece hiristiyanlar tarafindan kutsal
sayilan Ahd-i Cedid dért incil ile Resulle-
rin Isleri, Pavlus’un (St. Paul) Mektuplari
(14), Genel (Katolik) Mektuplar (7) ve Yu-
hanna’nin Vahyi seklinde gruplandirilan
yirmi yedi kitaptan (bdlim) olusmaktadir.
I ve II. ylzyillara ait olan bu farkli tiirdeki
yazilar ilk kilisenin Mesih olan fs4 ile ilgili
tecrlibe, anlayis ve yorumundan ibaret-
tir. Kilise bu kitaplar1 kendi dgretisi icin
temel kaynak olarak kabul etmig, daha
bircok mektup ve kitap bulunmasina rag-
men Dogu ve Bati kiliseleri IV. ylizyillda
kutsal yazilar listesini yirmi yedi metinle
dondurmustur.

" Hiristiyan inancina gére Hz. Is4 ne yaz-
mis ne de yazdirmugtir. s ve havariler
déneminde (m.s. 70'e kadar) hiristiyan-
lar Yahudilik'ten miras aldiklari kutsal ya-
zilar koleksiyonunu kullanmislardir; bu
dénemde heniiz Ahd-i Cedid s6z konusu
degildir. Ik hiristiyanlar, yazili metinler-
den cok sifahi gelenege dnem verdikleri
icin Isa Mesih'in sézlerini baslangicta ya-
zlya aktarmamuglar, uzun sure sifahi ola-
rak nakletmislerdir. ilk nesil hiristiyanla-
rin gittikce azalmasi ve Hiristiyanligi be-
nimseyenlerin zamanla cogalmasi netice-
sinde Hz. [s&’nin sézlerini yaziya aktarma
zarureti dogmusg, bu sebeple Inciller ka-
leme alinmugstir. Ahd-i Cedid killiyati i¢in-
de ilk yazilanlar Pavlus'un Mektuplari, en
son yazilanlar ise Yuhanna'ya ait olanlar-
dir. Bu killiyatla ilgili liste calismalart II.
ylzyilin ortalarinda baslamis, IV. ylzyl-
da sona ermis, Trent Konsili de (8 Nisan
1546) yirmi yedi metinden olusan bir lis-
teyi tasdik ve ilan etmistir. Killiyat icin-
de Hz. Is&’nin hayatinin, faaliyet ve tebli-
ginin nakledildigi Inciller kilisece dort ola-
rak belirlenmistir (bk. iNCIL). Bu inciller’-

de Hz. Is&'nin hayat hikayesi verilmekte,
hiristiyan teolojisi ve bazi temel inancg
esaslari ise daha cok Pavlus’'un mektup-
larinda yer almaktadir.

Ahd-i Cedid'i teskil eden ve kanonik sa-
yilan kitaplarin disinda kalan metinler ki-
lise tarafindan sahte (apokrif) kabul edil-
mektedir. Ahd-i Cedid gibi apokrifler de
inciller, Resullerin Isleri, Mektuplar ve Va-
hiy tirli eserlerden olusmaktadir. Apok-
rif kitaplarin hemen tamami havériler ve-
ya sékirdler adina ve genel olarak liste
tesbit faaliyetinden (kanonizasyon) énce
Ahd-i Cedid metinleri taklit edilerek ya-
zilmigtir. Sahte sayilan inciller’e érnek ola-
rak Ibraniler, Ebioniler veya On iki Hava-
ri, Nasiralilar, Misirlilar, Peter, Thomas,
Matthias, Philippe, Judas, Barthélemy,
Barnabas, Basilide, Marcion Incili ve Ya‘-
kdb’un Protévangile’i (DBS, I, 471-483);
Resullerin igleri tiiriindeki apokrif eser-
lere érnek olarak Yuhanna'nin, Pavlus’un,
Peter’in, Thomas'in, André’nin, Barna-
bas'in, Thaddée'nin, Philippe'in isleri ad-
It kitaplar zikredilebilir. Korintoslular’a
Uctincii Mektup, Laodiceéliler’e, iskende-
riyeliler’e Mektup Mektuplar’a; Peter,
Pavlus, Philippe, Thomas ve bakire Mer-
yem'e nisbet edilen ve Yuhanna’'nin Vah-
yi'ne benzeyen eserler de Vahiy tiiri ya-
zilara 6rnek gosterilebilir. Didaché, Keryg-
ma of Peter gibi Ahd-i Cedid tarzina ben-
zemeyen apokrifler de vardir.

Ahd-i Cedid'in vahiy ve ilham mahsuli
olusuna gelince, Hiristiyanlik genel ola-
rak Ahd-i Atik ve Ahd-i Cedid’in ilham
edildigini kabul etmekle birlikte zaman
zaman lafzen dikte edilmigligi hususun-
da farkli gérisler 6ne sirdlmuistir. En
eski zamandan beri Hiristiyanlik diinyasi
hem Ahd-i Atik'in hem de Ahd-i Cedid’in
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Rahulkudts’un igi, dolayisiyla Tanri’'nin
bir faaliyeti oldugu konusunda hemfikir-
dir. Pavlus kutsal yazilarin Tanri tarafin-
dan ilham edildigini belirtir (Timoteos'a
ikinci Mektup, 3/16). Kilise babalarina go-
re kutsal yazilar yaniimazdir. Ahd-i AtiK'in
ve Ahd-i Cedid’in Tanri tarafindan ya-
zildid1 hususu Florence (1441) ve Trent
(1546) konsillerinde teyit edildi. XVIII ve
XIX. yuzyilarda ilmi tenkit yéntemi cer-
cevesinde yurUtulen calismalar, Kitab-1
Mukaddes'in ilhama dayali ve vahiy mah-
sulii oldugu kanaatini sarsti. Buna rag-
men [. Vatikan Konsili kutsal yazilarin Ra-
hulkudiis’iin ilhami altinda kaleme alin-
digini teyit etti. Papa XIII. Leo “Providen-
tissimus Deus” adli genelgesinde (1893),
kutsal kitabin insanlari arag olarak kulla-
nan Rdhulkudis tarafindan ilham edildi-
gini ve bundan dolay1 hatadan uzak oldu-
gunu ilan etti. Bdylece Katolik kilisesine
gobre kutsal kitaplarin gercek yazari Tan-
ri'dir (New Catholic Encyclopedia, I,
383). Kutsal kitap yazarlarimin Tanri'nin
bir araci olarak gérulmesi kilisenin Saint
Thomas'tan bu yana benimsedigi bir hu-
sustu; ancak XVIII ve XIX. yizyillarda ras-
yonalizm ve pozitivizmin de etkisiyle kut-
sal metinlerin ilahi kaynakli ve ilham mah-
suld olusu ciddi anlamda tartigildi (bk.
AHD-i CEDID).

XVI. yuzyildan XVIII. yizyila kadar ge-
cen surede Protestan teologlar, kutsal ki-
tabin ilham sonucu kaleme alindigi goéri-
slind kesin olarak kabul ettilerse de XIX.
ylzyildan itibaren liberal Protestanlar
kutsal kitabin ilahi ilhamla yazildigi gori-
stinli reddetmiglerdir. Onlara gére Kitab-1
Mukaddes yalnizca yazarlarin dini sevk-
lerini yansitiyordu. Muhafazakér Protes-
tanlar ise Kitab-1 Mukaddes'in Tanrr'nin
insanlara verdigi tek arac oldugu fikrini
strdirduler, fakat onlara gére sadece
bizzat yazarlar ilham altinda idiler, yoksa
onlarin yazilari ilham edilmis degildir;
zira Kitéb-1 Mukaddes’te insani hatalar
mevcuttur. XX. yiizyilda bazi fundamen-
talist mezhepler hari¢ Kitab-1 Mukad-
des’in yanilmaz oldugu inanci genellikle
terkedilmistir (a.g.e., II, 384-386).

B) Gelenek (Tradition). Kitab-1 Mukad-
des’in yaninda 6zelikle Katolik kilisesinde
gelenegin énemli bir yeri vardir. “Dini ko-
nularla ilgili olup Kitab-1 Mukaddes'te bu-
lunmayan bilginin nakledilmesi” anlamin-
daki gelenek, biitiin vahyedilmis dinler
icinde belki de en cok Hiristiyanlk'ta séz
konusudur. Bu anlamda Hiristiyanlik en
gelenekci olan, gelenegi doktrinle ilgili
gercegin kriteri yapan dindir. Hiristiyan-

lik’ta, Mesih hakkindaki bilgilerle bunla-
rin teolojik acidan énemi ve hiristiyan ha-
yatiicin kullanimini iceren apostolik (ha-
vérilere ait) 6greti gelenek olarak nitelen-
dirilir (Korintoslular'a Birinci Mektup, 11/
2; Selanikliler'e ikinci Mektup, 2/15).

Katolik kilisesine gére Hz. isa Tanr'dan
mesaj almis, havariler de bu mesaji Isa'-
dan alip insanlara aktarmistir. {lk hiristi-
yan topluluklari olustugunda incil heniiz
yazilmamusti ve hrristiyanlar, Hz. {s&’'nin
sifahi 6gretisine gelenek de denilen ha-
varilerin nakilleriyle baglaniyorlardi. Pav-
lus, talebesi Timoteos’a duyduklarint iyi
hifzedip sadik adamlara emanet etmesi-
ni 6gitlemisti (Timoteos'a Ikinci Mektup,
1/13-14; 11/2). Béylece yeni dinin kurucu-
suna baglanan bir zincir olusmustur. Ay-
ni kiliseye gére gelenek, kutsal yazilarin
naklini ve hiristiyan vahyini yansitan ge-
lenekle (verbal tradition) kurtulus bahse-
den kilisenin hayat ve faaliyetini ifade
eden gelenek (real tradition) olmak {izere
ikiye ayrilir. Sifahi gelenek inciller de da-
hil olmak Uzere yazili metinlerden 6nce
ortaya ¢ikmustir. Kutsal kitap bir gelene-
gin sonucu meydana gelmistir. Katolik
inancinda menselerine gére ilahi, aposto-
lik ve kiliseye ait olmak tzere {i¢ gesit ge-
lenek s6z konusudur. Tanri veya Mesth ila-
hi gelenegdi baslatmistir. RGhulkudis'tin
ilhamu altinda havariler apostolik gelene-
gi, havariler sonrasi kilise de kilise gelene-
dini olusturmustur.

Gelenek ve kutsal metin arasindaki ilis-
ki kilise tarihinde 6nemli bir tartisma ko-
nusudur. Katolik kilisesi, kutsal metnin
yaninda gelenegin de dinf otorite olugu-
nu kabul etmektedir. RGhulkudiis'tin yar-
dimiyla ilk dénem kilisesinden bu yana
gelenek bir yasa olarak varligini stirdir-
mektedir. Trent Konsili'nde hiristiyan dokt-
rinin (vahiy) yazili kitaplarda ve sifahi ge-
lenekte bulundugu kabul edilmistir (a.g.e.,
X1V, 225-228). 1. Vatikan Konsili vahyin kis-
men yazill, kismen de yazisiz gelenekte
bulundugundan bahsetmis, daha sonra
bu yazilmamig gelenek kilisenin dini algi-
layis bicimiyle 6zdeslestirilmistir. I1. Vati-
kan Konsili, kutsal kitap ve gelenek ara-
sindaki geleneksel anlam farkliligini vah-
yin iki degil sadece bir kaynagi oldugunu
belirterek halletmeye calismigtir. Buna
gore kutsal kitap ve gelenek tek bir vah-
yi ihtiva etmektedir.

Ortodoks kilisesine gére gelenek kav-
rami Kitab-1 Mukaddes, akide, ekiimenik
konsil kararlart, kilise babalarinin yazilari,
kanonlar, ibadet, dua kitaplari ve ikonlari
icine alan bir bitini ifade eder. Kitab-1
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Mukaddes gelenedin sadece bir kismini
temsil eder. Gegmisten gelen her seyin
ayni degerde olmadigint diisiinen Orto-
dokslar, gelenedi olusturan Kitab-1 Mu-
kaddes ve yedi ekiimenik konsil kararla-
rinin yanilmazli§ini, otoritesini ve degis-
mezligini kesin olarak kabul ederler. Or-
todoks kilisesine gdre gelenek Rihulku-
dis’tin surekli yon verdigi canli bir mo-
deldir. Bir bagka ifadeyle Rihulkuds ara-
cihgr ile Mesih'le yakinlasmaktir.

Diger taraftan kilise babalari, 6zellikle
de Nazianzuslu Gregoire (Gregory of Na-
zianzus, 6. 389), Basil (6. 379) ve John
Chrysostom'’un (6. 407) yorumlart litiirji-
yi olusturan séz ve jestler, kilise hukukuy-
la ilgili diizenleme ve kurallarla ikonlar
gelenegi olusturmaktadir (Ware, s. 205-
214). Reformcular, havarilere ait gelenek-
le havariler sonrasinin gelenegini birbirin-
den ayirarak birinciyi ilahi vahiy ile (Timo-
teos’a Birinci Mektup, 5/18; Petrus’'un
ikinci Mektubu, 3/15), ikinciyi ise beseri
dgretiyle 6zdeslestirdiler. ikinci anlamda-
ki gelenek ancak birinciyi bozmadigi oran-
da kabul edilebilir (Well, s. 982). Luther’in
sadece kutsal metinlerin mutlak Gstin-
16gund kabul etmesine, bunun digindaki
biitiin geleneklerin beseri oldugunu sdy-
lemesine ragmen Protestanlik’ta butiin
gelenekler atilmadi ve eski konsillerin ka-
rarlarina saygr gésterildi; kilise babalari
Zwingli ve Calvin tarafindan zikredildi; fa-
kat bitiin bunlar kutsal yazilara uygun-
luk oraninda muteber sayildi.

C) Kitab-1 Mukaddes Tefsirleri. Hiristi-
yan dini literatlrd icerisinde Kitab-1 Mu-
kaddes tefsirlerinin énemli bir yeri var-
dir. II. yizyildan itibaren kilise babalarina
ait (patristik) literatur icerisinde ortaya
cikmaya baglayan tefsir faaliyetleri hem
Eski Ahid hem de Yeni Ahid Uzerine yapi-
lan yorumlari kapsar. Yeni Ahid icerisin-
de Eski Ahid'e yapilan referanslarda ilk
hiristiyanlarin tefsir calismalarint bulmak
mimkindur. Hiristiyanligin ortaya cikisi-
ni yahudi diinyasinda mesrulastirma ar-
zusunun bir sonucu olarak Yeni Ahid ya-
zarlari Eski Ahid’i sembolik bir dille yo-
rumlamaya calismiglardir. Bu noktada
Yeni Ahid yazarlarinin Philo’'nun alegorik
tefsir metoduna benzer bir yol takip et-
tigi aciktir. Fakat onlarin bu yorumlari
oldukea 6zeldir ve bir tefsir biliminin ku-
rulusuna kaynaklik ettigi sdylenemez.

Patristik literatir icerisinde ilk tefsir
caligmalart, 1. yizyilin sonlarinda yazilan
Clement'in birinci mektubu ile (First Clem-
ent) baglar. Burada Eski Ahid ahlaki pers-
pektiften yorumlanmaya calisiimaktadir.
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Erken dénemlere ait olmakla birlikte ya-
zar1 bilinmeyen, fakat kilise tarafindan
Barnabas’a isnat edildigi i¢in Barnabas’in
Mektubu (Epistle of Barnabas) diye ani-
lan bagka bir metin, yahudi seriatinin ge-
cersizligini gbstermek tizere Eski Ahid
izerine alegorik yorumlar yapar. Il. ytiz-
yilda Marcion’un Luka, Pavlus’un Mektup-
lar1 (Timoteos’a Birinci ve ikinci mektup-
lar ile Titus'a Mektup) tzerine yazdigi ve
halen kayip olan tefsiri Antitheses adini
tasiyordu. Gnostik hiristiyanlarin Kitab-1
Mukaddes Uzerine cesitli tefsirler yapti-
g1 bilinmektedir. Origen, gnostik kékenli
Valentinus'un 6grencilerinden olan Herac-
leon’un Yuhanna {izerine yazdigi tefsirler-
den cesitli iktibaslar yapar. Basilides’in
Exegetica bashgini tagiyan bir Incil tef-
siri vardi. Nag Hammadi metinleri arasin-
da da tefsir mahiyetinde ¢alismalar bu-
lunmustur. Justin Martyr, II. ylzyilda ale-
gorik bir yorumla Eski Ahid’de {s4 ile ilgili
olarak diistindiigu kehanetleri degerlen-
dirmistir.

Bilimsel anlamda Kitab-1 Mukaddes tef-
sirinin ilk kurucusu Origen’dir. Onun Scho-
lia adli eserinde Tevrat'in ilk dort kitabi,
isaya, Vaiz, Mezmurlar, Matta, Yuhanna,
Galatyalilar’a Mektup ve Vahiy Uizerine yo-
rumlar yer alir. Ayrica Negsideler Negide-
si'ne tefsir yazdidi bilinmektedir. Origen,
ayni kitaplari ve diger pek cok Kitab-1 Mu-
kaddes bdlimiini cesitli tefsir kitaplarin-
da ve vaazlarinda da yorumlamigtir. Ken-
disinden 6ncekilerden farkli olarak Ori-
gen fikirlerini hermendtik (kutsal kitap
yorumu) Uzerine kurmustur. Bunun en
acik érnekleri De Principiis adll eserinin
dérdiincu kitabinda gériilmektedir. Pla-
ton’un beden, can ve ruh ayirimini ( New
Catholic Encyclopedia, 11, 499) kutsal me-
tinlere uyarlayan Origen’e gore Kitab-1
Mukaddes bedent, yani ilk bakista tagidi-
@1 literal ve tarihi anlam, kendisinin uygu-
lamada genellikle dikkate almadigi fiziki
veya ahlaki anlam, Kitab-1 Mukaddes'ten
gelen dider bitiin anlamlari ihtiva eden
ruhf (sembolik) anlam olmak lzere ¢ se-
kilde anlasilabilir. Origen ayrica, Kitab-i
Mukaddes yazarinin nadiren de olsa tari-
hi veya literal anlam konusunda hataya
dugebilecegini kabul eder ve bu hatali an-
lamlarin reddedilmesi gerektigini séyler.

III. yuzyildan itibaren ortaya ¢ikmaya
baslayan U hiristiyan okulu Kitab-1 Mu-
kaddes uizerine cesitli tefsirler yapmistir.
Klasik hiristiyan tefsir gelenegi bir anlam-
da bu ti¢ okulun gelistirdigi goéruislerin
devami niteligindedir. a) Iskenderiye Oku-
lu. {lk hiristiyan teoloji okulu olup Panta-
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enus tarafindan kuruldugu kabul edil-
mektedir. Bu zat hakkinda fazla bilgi yok-
tur. Onun yerine gecen Iskenderiyeli Clem-
ent (6. 220) Philo’nun alegorik metodun-
dan etkilenmis, kutsal kitabin ¢ ayri an-
lam ihtiva ettigini (literal, ahlaki ve alego-
rik) ileri sirmugtir. Stromateis, Paida-
gogos ve Protrepticos adli eserleri Ki-
téb-1 Mukaddes tefsiri acisindan zengin
materyaller vermektedir. iskenderiye Pis-
koposu Saint Dionysius’un Vaiz ve Luka
lizerine tefsirler yazdigi bilinmektedir.
Uzun yillar Iskenderiye okulunun baskan-
ligini yapan Kér Didymus da Eski ve Yeni
Ahid hakkinda yorumlar yapmistir. b)
Kapadokya Okulu. Origen ve iskenderiye
okulundan etkilenen Kapadokyali kilise ba-
balari arasinda en 6énemlileri Aziz Basil,
Nazianzuslu Gregory ve Nyssali Gregory'-
dir. Kapadokya okulu literal ve alegorik ba-
kis arasinda kalmissa da cogunlukla ale-
gorik metoda meyletme egilimi i¢inde ol-
mustur. ¢) Antakya Okulu. [II. ylizyllin so-
nunda Aziz Lucian tarafindan kurulmus-
tur. Iskenderiyeliler’in gérislerine zit ola-
rak literal ve tarihi tefsir gelenegini gelis-
tiren okulun en 6nemli temsilcileri Aziz
Eustathius, Tarsuslu Diodore, Aziz John
Chrysostom ve Mopsuestiali Theodore,
Cyrli Theodoret ve Suriyeli Ephraem’dir.

Hem Antakya hem de iskenderiye'nin
tefsir metotlar: Batr'da Latin babalari ara-
sinda takipciler bulmustur. Bati'ya teolo-
jik Latince'yi kazandiran Tertullian, kut-
sal metinler hakkinda tefsir yazmamasi-
na ragmen yazilarinda bazi metinleri li-
teral olarak yorumlamistir. Romali Aziz
Hippolytus Iskenderiye etkisi altinda pek
cok Grekge tefsir kaleme almistir. Pettau-
lu Victorinus cesitli tefsirler yapmis ol-
makla birlikte bunlardan sadece Vahiy
tefsiri giinimuze kadar gelmistir. Ori-
gen’in tesiri altinda kalarak tefsir yapan
6nemli bir isim de Aziz Hilary'dir. Aziz
Ambrose’un, herhangi bir tefsir yazma-
makKla birlikte Eski ve Yeni Ahid'in cesitli
kitaplar: hakkinda vaazlarinda alegorik
yorumlarda bulundugu bilinmektedir. Ki-
tab-1 Mukaddes calismalarinin babasi sa-
yilan Aziz Jerome eseri Latince’ye terci-
me etmis, ayrica Eski ve Yeni Ahid'in ce-
sitli kitaplarina tefsirler yazmistir. Batr'-
da hiristiyan teolojisinin gercek anlamda
kurucusu olan Aziz Augustine, vaaziarin-
da alegorik ve mistik yorumlari kullanir-
ken teolqjik yazilarinda literal tefsir me-
todunu benimsemis, Tekvin'in bazi ilk bé-
limlerini dért defa tefsir etmistir. Onun
Tekvin {zerine yaptigi en énemli tefsir
De Genesi ad Litteram’dir. Confes-
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sions’un son Ug¢ béliminde de yaratilig
bahsini alegorik olarak yorumlamistir.
Bunlarin diginda ¢ok sayida tefsir calisma-
s1 vardir. Latin kilise babalart icinde tefsir
yapan Kisiler arasinda Peter Chrysologus
ve Cassiodorus zikredilebilir.

Ortacag tefsirleri genel olarak ilki VII.
yuzyilin ortalarindan XIII. ylizyiin sonla-
rina kadar manastir tefsirleri, ikincisi de
XII. yizyil sonlarindan XVI. ylzyila kadar
skolastik tefsir olmak tizere iki ddnemde
incelenebilir. ilk dénem tefsirleri cogun-
lukla halki yetistirmeyi 6n planda tuttuk-
lar1 ve bu dénemdeki din adamlari Kitab-1
Mukaddes'in asil dilini bilmedikleri icin
ortaya ilmi sayilabilecek tefsirler ¢cikma-
mistir. Bu dénem tefsirleri agirlikh olarak
Origen’in alegorik bakisini benimsemistir.

XIlI. ylizyilin sonlarinda tefsir ayri bir di-
siplin ve teoloji de bagimsiz bir ilim olarak
ortaya ¢cikmustir. Bu dénemin 6ncu yorum-
cusu Laonlu Anselm’dir. Onun Glossa Or-
dinaria adli eseri bu ylzyilin en etkili tef-
siri olmustur. XII. yazyildaki diger tefsir
calismalarinin en dénemlileri Peter Lom-
bard’in Major Glossatura’si, Peter Co-
mestor’un Historia Scholastica’si ve St.
Victorlu Richard'in eserleridir.

XIII. yazyiin Ginlii mafessirleri Stephan
Langton, Cremonali Raymond, Saint Bo-
naventure, Albertus Magnus ve Thomas
Aquinas'tir. Fakat sliphesiz bu dénemin
en 6nemli yorumcusu Eyub, Mezmur-
lar'in ilk elli b6lim, Yeremya 1-42 arasi,
Yuhanna, Pavlus'un mektuplari ve Matta
Uizerine yorumlari bulunan Thomas Aqui-
nas’tir. XIV. ylizyilda kayda deger tefsir
caligmalarinin yapildigi séylenemez. Bu
dénemin t¢ 6nemli yazart Dominiken Me-
ister Eckhart, Nicholas Trevet ve Lyrali
Fransisken Nicholas’tir. Eckhart Tekvin
lizerine biri literal, digeri alegorik iki tef-
sir yazmugtir. Ayrica Cikis, Hikmet, Siraci-
de ve Korintoslular’a Birinci Mektup ile
Yuhanna Uzerine serhleri vardir. Lyrali
Nicholas’in en iyi bilinen calismasi olan
Postillae perpetuae in vetus et novum
Testamentum genis etki yapmistir. XV.
yiizyilin sonunda skolastik tefsirin ¢éki-
sl ve alegorik yorumlara déniis Jean Ger-
son ve Carthusianl Denis’in calismalari-
na yansmmistir.

XVI. yiizyllda Grekge ve ibranice bilgisi-
nin artmasi ile birlikte Kitb-1 Mukaddes
tefsirlerinde 6nemli degisiklikler vuku buil-
mugtur. Bu yenilikler reformcu miifessir-
leri derinden etkilemis, 6zellikle aydinlan-
maci sayilabilecek Erasmus’un Kitéb-1
Mukaddes’e filolojik yaklasimlari bu dé-
nem tefsircilerin cogunda tesirini géster-
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mistir. Bu ylzyilda Lorenzo Valla Yeni Ahid
Uzerine tenkidi yorumlar yapmustir. Kon-
rad Pellikan'in Commentaria Bibliorum
adli calismasi da filolojik tefsire giris ma-
hiyetinde bir eserdir. Martin Luther’in
bilinen tek tefsir calismasi Galatyalilar’a
Mektup'un tefsiridir.

XVIII. ytzyildan itibaren tefsir calisma-
lari buylk oranda aydinlanmaci felsefe-
nin bakis agisini yansitir. Ote yandan Ric-
hard Simon ile birlikte filolojik bilgi kulla-
nilarak Kitab-1 Mukaddes'in tarihi agidan
degerlendirilmesi tenkitci bir bakisin or-
taya cikmasina yol acmustir. XIX. yizyilin
sonuna kadar yapilan tefsir calismalarin-
da agrrlikli metot filoloji olmus, nihayet
XX. yuizyildan itibaren hiristiyan tefsir ¢ca-
lismalari bagimsiz bir disiplin olmaktan zi-
yade tarih ve teolojik aragtirmalarin bir
alt dali haline gelmistir.

D) Patristik Literatiir. Genel olarak
“patristik literatir” ifadesi, erken hiristi-
yan babalarinin (bk. ABA) yaptidi calisma-
larin bitinund anlatmak icin kullanilir ve
I. yuzyildan VIII-IX. ylzyillara kadar uza-
nir. Patristik literatirin bitis sinirin1 da-
ha 6rgitli kurumlarin olusturdugu fel-
sefl mahiyette calismalar belirler. Patris-
tik literatirde de felsefi unsurlar bulun-
makla birlikte bu doneme ait eserlerin asil
amact dogrudan felsefe yapmak degil Hi-
ristiyanligi savunmaktir. Patristik litera-
turin yazildigr sartlar bir yandan yahudi-
lerin, 6te yandan gnostiklerin olusturdu-
du bir arka plana dayanir; kilise babalari
da gerek bilgi gerekse uslip acisindan bu
mirasin etkisi altinda kalmislardir. Bu lite-
ratur icinde kaleme alinan eserlerin ge-
nel karakteri 6gretici ve savunmaci bir
mabhiyete sahip olmasidir. ilk patristik
eserler Didache, Barnabas’'in Mektubu ve
Hermas'in Cobani gibi Yeni Ahid’in kano-
nizasyonu sirasinda kaleme alinan 6gre-
tici mahiyetteki calismalardir. Clement'in
birinci mektubu, Antakyall Ignatius’un
yedi mektubu, izmirli Polycarp'in Filipi-
liler'e Mektubu ve Polycarp’in Sehadeti
(Martyr Polycarp), Papias'in inciller’le ilgili
fragmenleri ve Clement'in ikinci mektu-
bu gibi diger eserler ayni mahiyettedir ve
ayni déneme tarihlendirilir.

Yaklagik 1. yazyildan itibaren Hiristiyan-
lik icerisinde gli¢ kazanan gnostik grup-
larin kendi literatirlerini olusturmaya
basladigi bilinmektedir. Bu tip calismalari
ilk defa yapanlar Basilides ve Valentinus'-
tur. Ortodoks babalari bu tip eserleri sid-
detle elestirmistir. Bu doneme ait gnos-
tik cerceveli birkag eserden en kayda de-
geri Pistis Sophia ile Apocryphon Jo-

hannis'tir. Pistis, yeniden dirilen s ile
muridleri arasindaki dialogu icerir, konu-
su dusls ve kurtulustur. Apocryphon
Johannis’in konusu da ser ve ondan kur-
tulus yoludur. Misir'da Nil Gzerinde Nag
Hamadi’'de bulunan metinler de gnostik
hiristiyan literaturini yansitir.

Ortodoks literatiirti ancak Il ve III. yliz-
yildan sonra yeniden canlanir. Bu litera-
tarun ilk érnekleri cogunlukla gnostik
gruplara reddiye mahiyetindeki miidafaa-
namelerdir (apoloji). Quadratus'un 124
yili civarinda yazdigt apoloji Ortodoks lite-
ratirdn ilk Grint olarak bilinmektedir.
Justin'in Yahudilige kars! Hiristiyanhigi sa-
vundugu Trypho ile Dialog’u da olduk-
ca 6nemlidir. Gnostiklere en agir elesti-
ri [renaeus’un Adversus Haereses adli
eserinde ortaya konmustur. Hippolytus
da gnostikleri elestirir. Tertullian'in Apo-
logy’si ise putperestlere kargi agir bir
elestiri olarak klasiklesmistir.

[I. yuzyildan IV. yizyila kadar olan su-
recte Hiristiyanligin entelektiiel merkezi
[skenderiye’de odaklanir. Eflatuncu te-
sirler tasiyan ve mistik yani agir basan
gorusleriyle bu okulun gercek kurucusu
Clement, Stromateis adli eserinde yahu-
di-hiristiyan mirasi ile orta Platonizm’in
bir sentezini yapar. Fakat bu okulun en
énemli ismi stiphesiz Origen’dir. Tefsirle-
ri ve vaazlari yaninda pagan filozof Cel-
sus’a karsiyazdigi reddiye (Contra Celsus)
en 6nemli calismasidir. Ayni dénemde Ku-
zey Afrika’da Latin hiristiyan kulttra ge-
lismeye baglar. Bunlarin ilk énemli tem-
silcisi olan Novatian De Trinitate'sinde
gnostik kokenli fikirleri elestirir. Dénemin
diger énemli iki ismi Cyprian ile Lactan-
tius'tur.

IV ve V. yuzyillar arasinda meydana ge-
tirilen patristik literatiir mezhep catisma-
lariyla ilgilidir. Donemin 6nemli eserleri
arasinda, aslinda bir tarih¢i olarak bilinen
ve iznik Kararlarina karsi Ariuscu egilimi
olan Eusebius'un Historia ecclesiasti-
ca’st kayda deger bir calismadir. Ayni ya-
zar, cesitli tefsir calismalari ve Ankara-
It Marcellus’a kars! polemik kitaplari da
yazmistir. Onun etkisi Kudusli Cyril'in Ca-
techeses'inde ortaya ¢ikar. Daha tutucu
kanatta, iznik akidesini benimseyen At-
hanasius'un Apologia Contra Arianos
adli polemigi 6nemlidir. Athanasius’a ait
baska polemik kitaplari da vardir. Teslisin
formiile edilmesine énemli katkilari olan
¢ Kapadokyali baba da cesitli eserler ka-
leme almiglardir. Basil'in Ariusculuga kar-
st yazdigt Adversus Eunomium ve De
Spiritu Sancto adli calismalariyla Nyssa-
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It Gregory’'nin Sermo Catecheticus ve
Nazianzuslu Gregory’'nin Theological
Addresses’i meshurdur.

Kilisede I11. yizyildan itibaren Dogu'dan
gelen manastir hayati etkili olmaya bas-
lamistir. Manastir hayatinin Misir’daki
kurucusu olan Anthony ve Ammonas’in
Koptca yazdiklari eserlerin Grek ve Latin-
ce tercimelerinin bir kismi glinimiize
ulasmustir. Evagrius Ponticus da genis bir
killiyat birakan munzevilerdendir. Ma-
nastir ¢evrelerinden Athanasius’un yaz-
dig1 Vita Antonii gibi biyografik eserler
de vardir. Misir manastir ruhunu yansi-
tan 6nemli eserlerden biri V. ytizyil civa-
rinda derlenmis olan Babalarin Séyle-
sileri adli eserdir. V. yuzyilin ilk yarisinda
Iskenderiye okulunun yaninda, fakat ona
zit olarak Antakya okulu parladi. Isken-
deriye okulunun batini yapisina karsilik
Antakya okulu Kitab-1 Mukaddes'i literal
anlamda yorumluyordu. Antakya okulu-
nun gercek kurucusu olan Tarsuslu Diodo-
re'ye ait pek ¢ok calisma vardir.

IV. ylzyila dogru gelisen bir baska lite-
ratir Urfa ve Nusaybin merkezli Stiryani
hiristiyan literattirdir. ilk bytik Stiryani
babasi Aphraates'ten guinimiuze yirmi
¢ calisma kalmistir. Diger 6nemli isim
Suriyeli Ephraem’dir. Ona ait ¢ok sayida
eser arasinda tefsirler, ilahiler ve apoloji-
ler de bulunmaktadir. Ephraem’in 6lu-
miinden sonra Urfa okulu bas’in katksy-
la Antakya okulunun anlayisina yaklasti.
Urfa Piskoposu Rabbula ise Antakya teo-
lojisinden ziyade iskenderiye teolojisine
kaydi. Onun ¢cok sayida mektubu ve ilahi-
siyle Nestorius'a karsi bir vaazi ve geviri-
leri vardir. Yine Urfali bir yazar olan Nar-
ses Nestari kilisesinin dnemli teologlarin-
dan biri olup icinde tefsir ve vaazlarla ila-
hilerin de bulundugu cok sayida eser yaz-
mis, ancak bunlar giniimiize ulasmamis-
tir. V. yGzyilin ikinci yarisinda Urfa’'da ca-
lisan Mabbuglu Philoxenus ise bir mono-
fizittir ve ona ait on U¢ vaaz ile Kitab-1 Mu-
kaddes'’in Slryanice tercimesinin goz-
den gecirilmis bir cevirisi bilinmektedir.

428’den itibaren Dogu’da ve Bati'da
adirlik kazanan Kristolojik (fsa merkezli)
tartismalara paralel olarak patristik lite-
ral calismalar da genellikle Nestdriler ve
Kadikdy Konsili taraftarlar arasinda {s&'-
nin kisiligi konusunda yapilan tartisma-
lardan olugsmustur. Ayni dénemde Latin
literatiirti Grek literatiiriinden daha geri
idi. IV. yuzyildaki en énemli isim, astroloji
eserleri ve apolojileri de bulunan Julius
Firmicus Maternus'tur. Patristik donem
Avrupa’sinda ilk 6nemli caligmalar ya-
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panlardan biri Poitiersli Hilary'dir. Diger
6nemli isimlerden Milanli Ambrosa iyi bir
hatip ve apolojistti. Jerome ise Kitab-i
Mukaddes uzmani olup Kitab-1 Mukad-
des’i Latince’ye terciime etmis, ayrica ¢ok
sayida polemik kaleme almistir. Fakat
bu dénemin en 6nemli filozofu siiphesiz
Augustine’dir; onun en iyi bilinen eser-
leri olan Confessiones ile De Civitate
Dei hiristiyan teolojisinin en meshur kla-
sikleridir. V1. yiizyil Latin patristik litera-
tlrinin nihaf safhasi olup bu dénemin
en énemli sahsiyetleri filozof ve devlet
adami Boethius ile yazar, edebiyatci, filo-
zof Cassidorus ve gugli bir sair olan Ve-
nantius Fortunatus'tur.

Patristik literatiir Grek diinyasinda da-
ha uzun siirmekle birlikte V. yizyilin ikin-
ci yarisindan sonra Dogu’da bir durgun-
luk basladi. Buna ragmen teoloji alanin-
da Bizansl Leontius kayda deger calisma-
lar yapmustir. VII ve VIII. ylzyillardan iti-
baren Dogu Hrristiyanligi'nda patristik li-
teraturin son iki ismi, kendisine mistik
agirlikh eserler atfedilen Dionysius Are-
opagite ile Islam cografyasinda yasamis
olan Yuhanné ed-Dimagki'dir. Yuhanna’-
nin en énemli eserlerinden biri Pege gno-
seds"tur (hikmet kaynagi). U¢ béliime ay-
rilan bu eserin ilk bélumu felsefe, ikinci
bélim heretikler, Gclinci bélimu Or-
todoks imanuyla ilgilidir. islam’a yénelik
elestiriler kitabin ikinci bélimiunde yer
alir. Ayrica onun hiristiyan inancina yone-
lik, heretik hiristiyan mezheplerini eles-
tiri mahiyetinde kaleme aldidi cok sayida
calismasinin oldugu bilinmektedir.

E) Patristik Donem Sonrasi Dini Lite-
ratiir. Patristik dénem sonrasinda litera-
tir dnceki dénemin yogun apolojetik ha-
vasindan kurtuldu; bunun en énemli se-
bebi, Hiristiyanligin artik tehdit unsuru
olarak gordigi diger dinlerisaf disi birak-
mig olmasidir. Bu dénemin en belirgin
o6zelligi, artik basit ilmihal kitaplarina ge-
rek kalmadigi diistincesiyle felsefi calig-
malara agirlik verilmesidir. Fakat bu ca-
lismalarin temel amaci objektif felsefi
gercede ulasmak olmayip hiristiyan dog-
malarini sabitlestirmektir. Ote yandan,
aslinda patristik filozoflarca baglatilan si-
recin de bir devami olarak bu literatir
gittikce Grek dustincesinin hakimiyetine
giren bir havaya birinmustur. Patristik
dénem sonrasinin hiristiyan dislincesi,
Augustine’in kalici tesiriyle uzun bir siire
Yeni Eflatuncu felsefenin etkisinde gelig-
ti. Fakat XII ve XIII. ylzyillardan itibaren
Aristo agirlikli Arapca metinlerin Latin-
ce’ye cevrilmesi Batr'da Aristocu fikirlerin
yayilmasina sebep oldu.
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Patristik dénemle Ortacag literatiiri-
nu birlestiren calismalarin ilk 6rneklerin-
den biri, Ingiliz kékenli kesis Bede'nin VII
ve VIII. ylizyillar arasina tarihlendirilen
Historia Ecclesiastica Gentis Anglo-
rum adli eseridir. Bede’'nin bundan bas-
ka tabiat tarihi, kronolaji, tercimeler ve
tefsire kadar uzanan cesitli eserleri var-
dir. Bede’'nin 8grencisi olan Alcuin ¢ok
sayida tefsir ve dogmatik esere sahiptir.
“Caroline minuscule” denilen el yazisi sis-
temini gelistirerek kutsal yazilarin kolay
yazilmasina katkida bulunmustur. Alcu-
in'in 6grencilerinden Rabanus Maurus da
dualar, gramer, vaazlar, martirolgji (se-
hidler bilimi) ve kesisler icin ¢esitli kila-
vuzlar yazmistir. Daha ¢ok teknik mahi-
yette ve pratik kilavuzlar tiriindeki bu
dénem caligmalarina ait ilk felsefi ve te-
olojik eser irlandali John S. Erigena’nmin
De Divisione Naturae’sidir. Yazar bu ki-
tabinda Tanrr’'nin tabiat icerisindeki ko-
numunu ele alir; canlilarin Tanrr’'dan Yeni
Eflatuncu bir bakisla nasil sudir ettigi ko-
nusunu igler. Ayrica onun Yuhanna Incili
tzerine bir tefsiriyle cesitli felsefi eserle-
ri mevcuttur. Xl. ytizyilin en énemli filozo-
fu olarak Canterbury Bagpiskoposu An-
selm’in reformist mahiyetteki Cur Deus
Homo, De Conceptu virginali et pac-
cato originali, De Processione Spiri-
tus Sancti adlarini tastyan ug eseri olduk-
ca 6nemlidir. XII. ylzyilda din ve politika
arasinda iligkiler kurmaya ¢alisan Salzbu-
rili John’un Policraticus’u din ve dev-
let isleri arasindaki minasebetle ilgilidir.
Onun mantik ve metafizije dair Metal-
ogicon adli dnemli eseri yaninda tarih
konusunda eserler yazdigi da bilinmek-
tedir.

XIII. yOzyildan itibaren hiristiyan lite-
raturiine hakim olan tek isim Ortacad'in
en buyik filozofu Aquinali Thomas'tir.
[talyan kékenli Dominiken rahibi olan bu
dusiinirin en dnemli iki eserinden biri
misyonerler icin kilavuz mahiyetindeki
Summa Contra Gentile, digeri Aristo-
cu perspektiften teolojik bir ¢alisma olan
Summa Theologiae'dir. Ayni zamanda
kutsal kitaba ve Aristo’ya yazdigi serhler
de dénemlidir. Aquinali Thomas, bir anlam-
da hiristiyan Bati literatiiriniin hem zir-
vesine hem de dististinun baslangicina
isaret eder. Nitekim ondan sonra reform
hareketine kadar olan sirecte Katolik fik-
riyatinda i¢ ve dig problemler sebebiyle
durgunluk slireci baglamig, XV ve XVI.
yuzyillardan itibaren yeni hiristiyan litera-
tird biylk oranda reformcu din adam-
larinin tekeline girmistir.

Katolik diisiincesi ve Rdnesans hiima-
nizmi arasinda yer alan Erasmus reform
hareketine katkida bulunan, fakat ayni
zamanda onu elestiren bir isim olarak
6nemlidir. Erasmus’un, giinlintin din an-
layisini elestiren hiciv agirlikli iki calismasi
olan Moriae Encomium ve Colloquia
familiaria Klasiklesmis eserlerdendir. Ay-
rica Kitab-1 Mukaddes ve kilise babalari-
nin yazilariyla ilgili cesitli eserlerinin ol-
dugdu da bilinmektedir.

Reform hareketinin blytik ismi Martin
Luther’in cok sayida calismasi vardir. Bas-
ta bu calismalar olmak tzere reform lite-
ratiri Katolik dogmalarinin elestirisine
ve reform inancinin savunulmasina adan-
mugtir. Luther’in klasiklesmis eserleri Hi-
ristiyanligin miidafaasini yaptigt Von der
Freiheit eines Christenmenschen, Ka-
tolik doktrinlerini elestirdigi ve sakra-
mentlerin sayisini ikiye indirdigi De Cap-
tivitate Babylonica ecclesia praeludi-
um, papalidi elestirdigi On the Papacy
at Rome, ilmihal mahiyetindeki Von den
guten Werken gibi eserlerdir. Ayrica va-
azlar, Kitdb-1 Mukaddes tefsirleri ve po-
lemikleri iceren ¢ok sayida calismasi var-
dir. Reform hareketinin diger 6nemli is-
mi olan Jean Calvin’in Protestanligi savun-
dugu Christianae Religionis Institutio
adli kitabi da klasiklesmis bir eserdir.

XVII. ytzyildan sonra Katolik kilisesi Ay-
dinlanma silirecine paralel olarak ice ka-
panma dénemine girer. Hiristiyan litera-
tirdnde bu durgunlugun ilerleyisini gor-
mek mumkuinddr. Kilisenin misyon faali-
yeti yeni calismalari ancak ilmihal cerce-
vesinde dretir. Hiristiyan teolojisinin yeni
literatiirt XX. yizyihin ortalarindan itiba-
ren gérilmeye baslar. Bu literatur, ge-
nellikle globalizmin getirdigi cok kiltlr-
luliikte Hiristiyanligin yerini tesbit etme-
ye yoneliktir ve bundan dolay1 da biiylk
oranda diyalog kavraminin felsefilestiril-
mesine agirlik vermistir.

F) Mistik Yazilar. Hiristiyan literatirin-
de mistik calismalar buiyiik oranda X. yiiz-
yildan sonraki déneme tekabiil eder. O
gline kadar kilisede hakim olan rasyonel
felsefenin artik yeterli olmamasi seklin-
de tezahiir eden kendi i¢ dinamikleri di-
sinda mistik literatlrin gelismesinin X.
yiizyll sonrasina denk diismesi iki dis se-
beple iligkilidir. Bunlardan biri, bu tarih-
te Avrupa’da feodal toplumun ¢okiisiyle
birlikte gelen sikintili bir atmosferin ya-
rattigi karisikliklardir. Kilisenin merkezi
otoritesini sarsan pek ¢ok heterodoks ta-
rikatin ortaya cikisinin ayni déneme rast-
lamasi bir tesadiif degildir. fkinci dnemli
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sebep, dzellikle XIV. ylizyildan itibaren is-
lam ve kismen yahudi mistisizminin kat-
kisinda aranmalidir. Avrupa Hiristiyanli-
gr'na bu kanal herhalde her iki mistik kil-
tliriin yogunlastigi ispanya araciligiyla
acilimigti. Mistik literatiiriin temel konu-
su Tanrt'nin ylceligi, insanin 0'nun kargi-
sindaki aczi, fakat Isa ile birlesme sure-
tiyle Tanrr'ya yakinlasma cabasidir. Mis-
tik literatirde zengin imajlar vardir ve
bunlar cok defa s etrafinda olusmus-
tur. lyi bilinen érneklerden ilki Dogu'dan
cikar. X-XI. yuzyillar arasinda yasayan Er-
meni mistigi Narekli Gregory, temel ese-
ri Matean Oghbergowt'unda (Agit ki-
tabi) insanin Tanrr'ya olan bagimliligini
siirsel bir ifadeyle dile getirir. Ayrica Nesi-
deler Nesidesi'ne yaptigi yorumlari iceren
bir de tefsir kitabi vardir.

Xl ve XIII. yGzyillar arasinda yasayan
Avrupa Hiristiyanligi'nin G¢ blyik misti-
ginden ilki Claivauxlu Bernard'dir. Teolog
olan ve reformcu mahiyette fikirleri bu-
lunan Bernard cogu isa sevgisini isleyen
mistik eserler kaleme almistir. Onun tef-
sir mahiyetinde calismalar yaptigi da bi-
linmektedir. ikinci 6nemli mistik Giine-
se I1ahi, Tembihler ve Ahid adli kitap-
lart ile taninan Assisili Francis, son isim ise
Alman mistigi Meister Eckhart'tir. Ona
ait 110vaaz, on sekiz riséle ve altmis par-
cadan olusan brogir giinimize ulasmis-
tir.

XIV. yuizyilda yazari bilinmeyen, fakat
mistik cevrelerde oldukga etkili olan The
Cloud of Unknowing adli bir kitap or-
taya cikar. ingilizce yazilmis olan bu ese-
rin kaynagi genellikle Dionysius Areopa-
gite'nin Theologia Mystica adli eserine
kadar c¢ikarilmaktadir. XIV ve XV. yiizyi-
lin kesisme noktasinda ortaya ¢ikan en
dnemlimistik Thomas A Kempis'tir. Bir
Alman mistigi olan Kempis'in ¢cok sayida
siir, vaaz verisélesi vardir. En 6nemli eseri
ise De imitatione Christi et contemptu
omnium vanitatum mundi'dir.

XVI. yazyilin iki buylk mistidginden ilki
ispanyol John of the Cross'tur. En 6nem-
li eserleri Noche obscura del alma (Ru-
hun karanlik gecesi), Cdntica espiritual (Ma-
nevi ilahi) ve Llama de amor viva (Askin
canli alevi) adlarini tagimaktadir. Dideri ise
Avilali Teresa'dir. ispanyol kékenli olan bu
kadin mistigin €n taninmig eseri rahibe-
lere 6gutleri iceren, mistik agirhkl, ma-
kemmellik yoluna ve ibadete adanmis bir
hayati temsil eden The Interior castle’-
dir (Batini kale). XVII. ylzyilin son 6nemli
mistigi Lutherciler arasindan cikan Ja-
kob Boehme'dir. iki 6nemli eseri Safa-
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gin Baslangici ve Mesihe Giden YoI'-
da Is&’ya olan baghiligi vecd ifadeleri icin-
de dile getirir.

XVII ve XVIII. ytzyillardan baslayarak
hiristiyan mistik literatiirinde bir zayif-
lama gérulir. Bu dénemde Fransiz Mada-
me Guyon ve Emanuel Swedenborg gibi
bazi 6nemli mistikler ¢cikmigsa da bunla-
rin ¢calismalari zayif imajlarla doludur ve
psikolojik olmaktan ziyade felsefidir. XIX.
yuzyildan itibaren hiristiyan mistisizmin-
de teosofistlerin etkisi gérillrse de bu
tarihten sonra mistik literatir gittikce
fakirlesmis ve XX. yiizyllda neredeyse ta-
mamen kaybolmustur.
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IM MEHMET AYDIN

IV. HIRISTIYAN INANCLARI

A) Inang Esaslarmin Tesekkiilii. Hiristi-
yan literatirinde inan¢ kavraminin kar-
siligi olarak kullanilan temel kelime dog-
madir; buna yakin anlamda confessio ve
fides kelimeleri de kullanilir. ilk hiristiyan-
lar dogma terimini, “ilahi vahiy yoluyla ge-
len ve kilise tarafindan dogru olarak ta-
nimlanan 6greti” anlaminda kullandilar.
Kilisenin (Protestanlik hari¢) dogma ifa-
desinden anladid sey kokeni ilahi oldu-
du icin degistirilemeyecek inanclar butu-
nidir. Bu égretilerin hiristiyanlarin kur-
tulusu icin hayati 6nem arzettigine ina-
nilmakta, bunlardan birinden ayrilmanin
hem kurtulus hem de Kilisenin hayatiyeti
icin tehlikeli oldugu kabul edilmektedir.

Kilise gelenegine gére dogmalarin koé-
keni Yeni Ahid'de bulunur. Bununla birlik-
te dogmalarin olusumunda kdkeni Yeni
Ahid’e cikan kavramlari serheden gele-
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nedin roli de 6nemlidir. Burada gelenek
kavrami, kilise babalarinin inanclarindan
konsil kararlarina kadar genis bir cerce-
veyi ifade eder. Oyle ki gelenek de bizzat
dogmanin kaynag haline déntisebilmek-
tedir (yk. bk.). Roma kilisesi dogmalari ke-
sin bir sekilde belirleyip tesbit etmistir.
Ortodoks kilisesinde dogmalar bu kesin-
likte belirlenmis degdilse de dogmalara
kaynak teskil eden gelenegin sinirlari da-
ha genis tutulmustur. Modern dénemde
Adolf von Harnack'in bagini ¢ektigi liberal
Protestanlik ise klasik dogmalarin olugu-
munu Kilisenin Helenlegsme’siyle acikla-
mis ve bu ylizden onlari reddetmistir.

Tarihi acidan bakildiginda hiristiyan
dogmalarinin olusumu, Yeni Ahid kiilliya-
tinin ortaya ¢ikisindan itibaren ¢evredeki
sosyokiltirel sartlarin etkisi géz énline
alinmadan dogru olarak degerlendirile-
mez. Hiristiyan inancinin Yeni Ahid'e has
otantik kaynaklarindan baska Yahudilik
ve Grek-Roma kultirine kadar uzanan
farkli kaynaklar1 da mevcuttur. Bu kay-
naklarin hepsi dogmalarin tesbit edilme-
sinde ayri ayri roller Ustlenmistir. Mesela
Pavlus’un mektuplarinda gdrilen Tanri
ile insan arasindaki iligkinin Roma hukuk
terminolojisi cercevesinde ele alinisi do-
nemin gecerli hukuk literatirtinun etki-
sini yansitir. Ote yandan teslisin formiile
edilmesinde Yeni Eflatuncu felsefenin et-
kisi aciktir. Boylece dogmalarin tesbit edil-
mesi strecinde dini kaynaklardan bagka
felsefi ve kilturel telakkiler de etkili ol-
mus, fakat yine de kilise dogmalarin olu-
sumunu tamamen ilahi irade ve ilhamin
etkisinde gerceklesen bir gelisme olarak
kabul etmigtir. Protestanlik haric kilise-
nin bugiin resmen benimsedigi dogma-
lar hiristiyan inancinin temeli olarak go-
rulmustar.

Hiristiyan inanc ve doktrinleri Kitab-1
Mukaddes 6ncesi havari inanclarina, bu
inanclarin belirledigi kutsal yazilara ve
konsil kararlarina dayanmaktadir. Baglan-
gic yillarinda hiristiyanlarin Tevrat digin-
da kutsal kitaplari yoktu. Zamanla Pav-
lus, incil yazarlari, Petrus ve digerleri Hz.
Isaileilgili sahit olduklari veya duydukla-
r1 seyleri yazmaya koyuldular; énce Pav-
lus’'un mektuplari, daha sonra da inciller
kaleme alindi. Bu yazilar inananlarca Tan-
r1 tarafindan ilham edilmig bilgiler, iman
esaslar1 olarak kabul edildi. Hiristiyanli-
din bugtinki inanglari, Pavlus tarafindan
kaleme alinan ve inciller’den énce hiristi-
yanlar arasinda yayilan mektuplar vasita-
siyla ortaya konmus, daha sonra bu esas-
lara uyan inciller kutsal kabul edilmistir.
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